La coque anti-heurt A/B est un EPI de catégorie Il répondant aux exigences essen-

tielles de santé et sécurité définies par le Réglement (UE) 2016/425. Elle assure une
U E A B protection de la téte lorsque celle-civientheurter des objets durs etimmobiles avec suf-

fisamment de force pour provoquer des lacérations ou autres blessures superficielles.

FR

Coque de protection anti-heurt

Protection efficace contre les impacts
sur la téte, prévenant les lacérations et
autres blessures superficielles

Ajustement personnalisé

Harnais et serre-nuque adaptable a la
taille du porteur, pour assurer confort
et sécurité

MATIERES & TESTS

Couvre-nuque: tissu en-
duit de néopréne
Coque: ABS

Visiére: polycarbonate

Caractéristiques techniques :

> Une calotte aérée constituant la forme
extérieure générale

> Un harnais amovible pour maintenir la
TAILLES coque et amortir les chocs

53 —» 61cm > Une coiffe composée de sangles
d'amortissement textile

» Un bandeau de confort antisueur

Avec eau savonneuse -
sans détergents agressifs > Un serre-nuque réglable au tour de
téte
Q@\‘} = = Une visiere fixe a large champ de vision
avec un traitement antibuée et anti-
rayure

—
@ Garantie 1 an > Un couvre nuqgue en tissu enduit de néo-

préne

&= 2
P ) Conseil d’utilisation :
> Nous conseillons de porter la coque A/B
avec le vétement de protection chimique
ALKY, de type 3 et 4 selon EN 14605.

CECI N'EST PAS UN CASQUE DE PROTECTION POUR L'INDUSTRIE. ELLE NE PROTEGE PAS LE PORTEUR CONTRE LES CHUTES D'OBJETS NI LES BLESSURES A LA TETE PAR CHOC.
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SHELL A/B

MATERIALS & TESTS

Neck cover:
neoprene-coated fabric
Shell: ABS

Visor: polycarbonate

SIZES
53 — 61cm

With soapy water - without
aggressive detergents

Q@: 5 years
—
\/ 1-year guarantee
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The A/B anti-shock shell is category |l PPE meeting the essential health

and safety
vides protection for
with  sufficient force

the head when

to cause

requirements defined by Regulation (EU)

2016/425. 1t pro-
it strikes hard, immobile objects
lacerations or other superficial injuries.

EN

Impact protection shell

Effective protection against impacts to
the head, preventing lacerations and
other superficial injuries

Customised fit

Harness and headband adaptable to
the wearer's size, to ensure comfort
and safety

Technical characteristics :
> A open shell that forms the overall
outer shape

> A removable harness to hold the shell
in place and absorb shocks

> A hood with textile cushioning straps
> An anti-sweat comfort headband

> Adjustable neckband around the
head

> A fixed visor with a wide field of vision
with anti-fog and anti-scratch treat-
ment

> A neoprene-coated fabric neck cover

Directions for use :

> We recommend wearing the A/B shell
with ALKY type 3 and 4 chemical pro-
tective clothing in accordance with EN
14605

THIS IS NOT A PROTECTIVE HELMET FOR INDUSTRY. IT DOES NOT PROTECT THE WEARER AGAINST FALLING OBJECTS OR HEAD INJURIES DUE TO IMPACT
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El casco antichoque A/B es un EPI de categoria Il que cumple los requi-
sitos esenciales de salud y seguridad definidos por el Reglamento (UE)
CASC A B 2016/425. Protege la cabeza cuando golpea objetos duros e inmoviles con

fuerza suficiente para causar laceraciones u otras lesiones superficiales.

Casco de proteccion contra
Impactos

Proteccion eficaz contra impactos en la
cabeza, evitando laceraciones y otras
lesiones superficiales

Ajuste personalizado

Arnés y cinta para la cabeza adaptables
a la talla del usuario, para garantizar la
comodidad y la seguridad.

MATERIALES & PRUEBA

Cubrecuello: tejido recu-
bierto de neopreno
Casco: ABS

Visera: policarbonato

Caracteristicas técnicas :

> Una carcasa aireada forma el conjunto

exterior
5 > Un arnés desmontable para mantener
TAMANOS el casco y absorber los ipmpactos
53 — 61cm > Un casquillo con tiras textiles de
amortiguaciéon
Con agua y jabon - sin - U.na band_a para la cabeza de como-
detergentes agresivos elidae] emiisueler

> Una cinta ajustable alrededor de la

cabeza
Q@: 5 afios

> Una visera fija con un amplio campo

de vision con tratamiento antivaho y
— .
@ 1 Afio de garantia antirrayas

> Un cubrecuello de tejido recubierto de

neopreno
- LAY
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Consejos de utilizacion :

> Recomendamos llevar el casco A/B con
ropa de proteccion quimica ALKY de
tipo 3y 4 conforme a la norma EN 14605

ESTE NO ES UN CASCO DE PROTECCION PARA LA INDUSTRIA. NO PROTEGE AL USUARIO CONTRA LA CAiDA DE OBJETOS NI CONTRA LESIONES CRANEALES POR IMPACTO.
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